C 442/22 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 22.11.2022

SPROSTOWANIA

Sprostowanie do publikacji istotnych cze$ci postanowienia o ogloszeniu upadlosci oraz o likwidacji

majatku Sberbank CZ, as. w likwidacji zgodnie z art. 13 dyrektywy 2001/24/WE Parlamentu

Europejsklego i Rady w sprawie reorganizacji i likwidacji instytucji kredytowych — Zaproszenie do

whniesienia roszczenia — Obowigzuja 11m1ty czasowe — Zaproszenie do zglaszania uwag dotyczacych
roszczeni — Obowiazuja limity czasowe

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 417 z dnia 31 paZdziernika 2022 r.)

(2022/C 442/08)

Strona tytulowa i strona 16, tytul:

zamiast: ,Publikacja istotnych czesci postanowienia o ogloszeniu upadtosci oraz o likwidacji majatku Sberbank CZ, a.
s. w likwidacji zgodnie z art. 13 dyrektywy 2001/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie reor-
ganizacji i likwidacji instytucji kredytowych

Zaproszenie do wniesienia roszczenia — Obowiazujg limity czasowe

Zaproszenie do zglaszania uwag dotyczacych roszczen — Obowigzuja limity czasowe”,

powinno byé: ,Publikacja istotnych czg$ci postanowienia o ogloszeniu upadlosci oraz o likwidacji majatku Sberbank CZ, a.
s. w likwidacji zgodnie z art. 13 dyrektywy 2001/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie reor-
ganizadji i likwidacji instytucji kredytowych”.

Strona 16, ponizej tytutu:
zamiast: ,(2022/C 417/10)",
powinno byé:  ,(2022/C 417/10)
Vyzva k piihlaSeni pohledavky. Dodrzte lhiity!
Vyzva k piedlozeni ndmitek ohledné pohledavky. Dodrzte lhity!
Invitation to lodge a claim. Time limits to be observed.
Invitation to oppose a claim. Time limits to be observed.
TMokaHa 3a npensiBsiBaHe Ha B3eMaHus. CpoKoBe, KOUTO TpsiOBa 1a ObIAT CraseH.
TMokaHa 3a noaBake Ha Bb3paxeHus 1o B3eMarust. CpOKOBe, KOUTO TPsiGBa Ja GbIAT CrIaseHM.
Convocatoria para la presentacion de créditos. jPlazos imperativos!
Convocatoria para la presentacion de observaciones sobre créditos. jPlazos imperativos!

Cuireadh chun éileambh a thaisceadh. Teorainneacha ama a bheidh le tabhairt faoi deara.
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Cuireadh chun tuairimi a bhaineann le héileamh a chur isteach. Teorainneacha ama a bheidh le tabhairt faoi

deara.

Opfordring til anmeldelse af fordringer. Angivne frister skal overholdes.

Opfordring til at indgive bemarkninger til en fordring. Angivne frister skal overholdes.

Aufforderung zur Anmeldung einer Forderung. Fristen beachten!
Aufforderung zur Erlduterung einer Forderung. Fristen beachten!

Kutse ndude esitamiseks. Kehtestatud tihtaegadest tuleb kinni pidada.
Kutse ndude vaidlustamiseks. Kehtestatud tahtaegadest tuleb kinni pidada.
TIpookAnon yia avayyehia anartroeng. Trprtées npodeopiies.

TIpdokAnon unofolng napatnprioewy yia anaitnor. Trpntées npoveopiiec.
Invitation a produire une créance. Délais a respecter!

Invitation a présenter les observations relatives a une créance. Délais a respecter!
Poziv na prijavu trazbine. Rokovi kojih se treba pridrzavati.

Poziv na osporavanje trazbine. Rokovi kojih se treba pridrzavati.

Invito all'insinuazione di un credito. Termini da osservare.

Invito all'insinuazione di un credito. Termini da osservare.

Uzaicinajums iesniegt prasijumu. Termins, kas jaievéro.

Uzaicinajums apstridét prasjjumu. Termins, kas jaievéro.

Sitilymas pateikti reikalavima. Reikalavimo pateikimo terminai.

Kvietimas papriestarauti reikalavimui. Prie$taravimo pateikimo terminai.
Felhivas kovetelés benytjtasara. Betartandé hatdriddk.

Felhivas kovetelés megtdmadasdra. Betartand6 hataridsk.

Stedina ghal prezentazzjoni ta’ talba. Termini li ghandhom ikunu osservati.
Stedina ghal oppozizzjoni ta’ talba. Termini li ghandhom ikunu osservati.
Oproep tot indiening van schuldvorderingen. Let u op de termijn!

Oproep tot het maken van opmerkingen bij schuldvorderingen. Let u op de termijn!
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Zaproszenie do wniesienia roszczenia. Obowigzujg limity czasowe.

Zaproszenie do zglaszania uwag dotyczacych roszczen. Obowigzujg limity czasowe.
Aviso de reclamacdo de créditos. Prazos legais a observar!

Aviso de oposi¢io a uma reclamagio de créditos. Prazos legais a observar!

Invitatie de a prezenta o creantd. Termenele trebuie respectate.

Invitatie de a se opune unei creante. Termenele trebuie respectate.

Vyzva na prihldsenie pohladdvky. Dodrzte lehoty!

Vyzva na predloZenie ndmietok k pohladdvke. Dodrzte lehoty!

Vabilo k prijavi terjatve. Roki, ki jih je treba spostovati.

Vabilo k zavrnitvi terjatve. Roki, ki jih je treba spostovati.

Kehotus saatavan ilmoittamiseen. Noudatettavat mairaajat.

Kehotus esittdd saatavaa koskevia huomautuksia. Noudatettavat maariajat.
Anmodan att anméla fordran. Tidsfrister.

Anmodan att motsitta sig en fordran. Tidsfrister.

Oppfordring til pAmelding av en fordring. Tidsfristene skal overholdes!

Oppfordring til & legge frem innvendinger m.h.t. fordringen. Tidsfristene skal overholdes!
Bod um ad leggja fram krofur. Ollum ber ad virda timamork!

Bod um ad andmela krofum. Ollum ber ad virda timamork!”.
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